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SERRATURE “MULTITOP PRO”
serie: 19400, 19500, 19600, 19700 -
“MULTITOP PRORC ”
serie: 49400, 49500, 49600, 49700

“MULTITOP PRO” LOCKS
series: 19400, 19500, 19600, 19700 -
“MULTITOP PRO RC ”
series: 49400, 49500, 49600, 49700

CILINDRO ABBINABILE E

DISPOSITIVO ANTISFASAMENTO

MATCHING CYLINDER AND
OFF-PHASE DEVICE

INSTALLATION OF 4th AND 5th POINTS
WITH INTERNAL RODS ITEM 06441 10 0

MONTAGGIO 4° E 5° PUNTO
CON ASTE INTERNE ART. 06441 10 0

SERRURES « MULTITOP PRO »
série 19400, 19500, 19600, 19700 -
“MULTITOP PRORC ”
série 49400, 49500, 49600, 49700

CERRADURAS “MULTITOP PRO”
serie 19400, 19500, 19600, 19700 -
“MULTITOP PRO RC ”
serie 49400, 49500, 49600, 49700

CYLINDRE ASSOCIABLE ET
DISPOSITIF ANTIDECALAGE

CILINDRO COMBINABLE Y
DISPOSITIVO ANTIDESFASE

MONTAGE 4e ET 5e POINT AVEC
TIGES INTERNES ART. 06441 10 0

MONTAJE 4° Y 5° PUNTO CON
VARILLAS INTERNAS ART. 06441 10 0

19400, 19500, 19600, 19700 49400, 49500, 49600, 49700
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REGOLAZIONE SCROCCO O
RULLO E REVERSIBILITA’

LATCH/ROLLER ADJUSTMENT
AND HAND CHANGE

REGULACION PESTILLO O
RODILLO Y REVERSIBILIDAD

REGLAGE PENE DEMI-TOUR OU
ROULEAU ET REVERSIBILITE

R
G

A/

5-6mm

MONTAGGIO SERRATURE INSTALLATION OF LOCKS
E CONTROPIASTRE AND STRIKE PLATES
MONTAGE SERRURES MONTAJE CERRADURAS
ET GACHES Y CONTRAPLACAS
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MONTAGGIO PROLUNGA

EXTENSION INSTALLATION

VERSIONE A RULLO ROLLER VERSION

VERSION A ROULEAU VERSION DE RODILLO

@

@G=0

AN

0
VERSIONE DEADBOLT ONLY
SOLO CATENACCIO VERSION
VERSION PENE DORMANT VERSION
SEULEMENT SOLO CERROJO

@

mm. 3000 3000 mm
MONTAGE KIT RALLONGE MONTAJE ALARGADERA
mm. 3000 3000 mm
H X Y z R
2300 + 2500 200 370 370
2500 + 2650 340 230 230
2650 + 2800 410 160 160
2800 + 3000 570 0 0
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Art. 06441-10

PREDISPOSIZIONE PER
MICROINTERRUTORE

PRE-ARRANGED FOR
MICROSWITCH INSTALLATION

PREINSTALACION PARA
MICROINTERRUPTOR

POSSIBILITE DE PLACER UN
MICROINTERRUPTEUR

ACCESSORIES THAT
ACCESSORI APPLICABILI CAN BE USED
ACCESSOIRES APPLICABLES ACCESORIOS APLICABLES

Art. 06460-05
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Art. 06141-70
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Art. 06141-71
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Art. 06141-86

Art. 06449-11

@' Art. 06449-10
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CERTIFICATI DI CONFORMITA’ CERTIFICATES OF CONFORMITY

CERTIFICATS DE CONFORMITE CERTIFICADOS DE CONFORMIDAD

Le versione elettriche sono certificate secondo norma EN 14846:08 mentre le versioni
meccaniche secondo norma prEN 15685:2014

SICUREZZA: grado 6.

| certificati possono essere scaricati dal sito:www.cisa.com

The electric versions are certified in accordance with EN 14846:08 and the mechanical
versions with prEN 15685:2014

SECURITY: grade 6.

The relevant certificates can be downloaded from our website: www.cisa.com

Les versions électriques sont certifiées selon la norme EN 14846:08 et les versions
mécaniques selon la norme prEN 15685:2014

SECURITE : grade 6.

Les certificats peuvent étre téléchargés sur le site : www.cisa.com

Las versiones eléctricas estan certificadas conforme a la norma EN 14846:08, mientras
que las versiones mecanicas estan certificadas conforme a la norma preN 15685:2014
SEGURIDAD: grado 6.

Los certificados se pueden descargar en el sitio web: www.cisa.com

COLLEGAMENTO ELETTRICO ELECTRICAL CONNECTION

BRANCHEMENT ELECTRIQUE CONEXION ELECTRICA

Il prodotto € conforme alla direttiva europea 2014/30/EU per la compatibilita
elettromagnetica e alla direttiva RoHS 2011/65/UE e successivi aggiornamenti RoHS
2 (2015/863). Ulteriori informazioni o assistenza, le dichiarazioni di conformita, le
dichiarazioni di prestazione e tutte le altre certificazioni applicabili possono essere
scaricate dal sito web di CISA www.cisa.com.

Dati elettrici:

- tensione nominale 12 V ~

- corrente nominale 3,1 A

- frequenza 50 + 60 Hz

- servizio di tipo intermittente

ATTENZIONE!

« Leggere attentamente queste istruzioni e conservarle.

« Realizzare I'impianto elettrico conformemente alle norme CEI vigenti.

« Utilizzare esclusivamente alimentatori omologati UL/CSA (LPS/SELV).

« Attenersi ai valori specificati nella scheda tecnica e/o nel manuale utente del prodotto
specifico.

* Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle istruzioni presenti nel sito web: www.cisa.com.
» Ogni cambiamento o modifica apportata al prodotto che non sia espressamente
approvata per iscritto da Cisa, pud danneggiare e/o distruggere il dispositivo o creare
problemi di sicurezza per 'utente finale.

« Cisa declina ogni responsabilita in caso di utilizzo di alimentatori non omologati UL/
CSA o di alimentazione diversa da quella specificata per il prodotto Cisa.

 Proteggere adeguatamente I'impianto dai corto circuiti.

« |l dispositivo di comando (manuale o elettronico) deve essere dimensionato alla
corrente assorbita dalla elettroserratura, deve essere conforme alle vigenti norme di
sicurezza e deve garantire un grado di sicurezza equivalente a quello del trasformatore
di sicurezza.

« Effettuare I'operazione di collegamento dei cavi e successivi interventi alla
elettroserratura con impianto elettrico disconnesso dalla rete.

CISA non assume responsabilita per i danni causati da un mancato rispetto delle
avvertenze suddette.

The product complies with European directive 2014/30/EU on electromagnetic
compatibility and the RoHS directive 2011/65/EU and subsequent updates RoHS 2
(2015/863). More information or support, declarations of conformity, declarations of
performance and all other applicable certifications can be downloaded from the CISA
website www.cisa.com.

Electric data:

- rated voltage 12V ~

- rated current 3,1 A

- frequency 50 + 60 Hz

- intermittent-type service

CAUTION!

« Read these instructions carefully and keep them for future reference.

« Install the electrical system in compliance with the national standards in force.

* Use UL/CSA (LPS/SELV) approved power supplies only.

« Keep to the values in the technical data sheet and/or the user manual of the specific
product.

« For more information, consult the instructions on the website: www.cisa.com.

« All changes or modifications to the product which have not been expressly approved
in writing by CISA may damage and/or destroy the device or cause safety problems for
the end user.

« CISA declines all responsibility if non-UL/CSA approved power supplies or

power supplies other than that indicated for the CISA product are used.

« Protect the system appropriately against short circuits.

* The control unit (manual or electronic) must be sized for the current absorbed by the
electrolock, must comply with the safety standards in force and must guarantee a level
of safety equal to that provided by the safety transformer.

* The electrical system must be disconnected from the mains when effecting cable
connection or doing any other work on the electrolock.

CISA accepts no responsibility for any damages caused by inobservance of the above
instructions.

Le produit est conforme a la directive européenne sur la compatibilité électromagnétique
2014/30/UE et a la directive RoHS 2011/65/UE et a sa mise a jour RoHS 2 (2015/863).
Pour toute autre information ou pour une assistance, les déclarations de conformité, les
déclarations de performance et toutes les autres certifications applicables peuvent étre
téléchargées sur le site Web de CISA www.cisa.com.

Données électriques :

- tension nominale 12V ~

- courant nominal 3,1 A

- fréquence 50 + 60 Hz

- service de type intermittent

ATTENTION!

« Lire attentivement ces instructions et les conserver.

« Réaliser I'installation électrique conformément aux normes CEl en vigueur.

« Utiliser exclusivement des blocs d’alimentation homologués UL/CSA (LPS/SELV).

» Respecter les valeurs spécifiées dans la fiche technique et/ou dans la notice
d'utilisation du produit spécifique.

« Pour plus d’informations, consulter les instructions présentes sur le site Web : www.cisa.com.
« Tout changement ou toute modification apportée au produit sans I'approbation écrite
expresse de Cisa peut endommager et/ou détruire le dispositif ou créer des problémes
de sécurité a I'utilisateur final.

« Cisa décline toute responsabilité en cas d'utilisation de blocs d’alimentation non
homologués UL/CSA ou d’une source d’alimentation différente de celle qui est spécifiée
pour le produit Cisa.

« Protéger adéquatement I'installation contre les courts-circuits.

« Le dispositif de commande (manuel ou électronique) doit étre dimensionné par rapport
au courant absorbé par I'électroserrure, il doit étre conforme aux normes de

sécurité en vigueur et doit garantir le méme degré de sécurité que le transformateur de
sécurité.

» Réaliser le branchement des cébles et toutes les interventions successives sur
I'électroserrure apres avoir débranché l'installation électrique.

CISA décline toute responsabilité en cas de dommages dus au non-respect des
avertissements susmentionnés.

El producto es conforme a la directiva europea 2014/30/EU de compatibilidad
electromagnética, y a la directiva RoHS 2011/65/UE y posteriores actualizaciones RoHS
2 (2015/863). Mas informacion o asistencia, las declaraciones de conformidad y de
rendimiento, asi como todas las demas certificaciones aplicables, se pueden descargar
en el sitio web de CISA www.cisa.com.

Datos eléctricos:

- tension nominal 12 V ~

- corriente nominal 3,1 A

- frecuencia 50 + 60 Hz

- servicio de tipo intermitente

ATENCION!

« Leer cuidadosamente estas instrucciones y guardarlas.

* Realizar la instalacion eléctrica en conformidad con las normas nacionales en
vigencia.

« Utilice exclusivamente alimentadores homologados UL/CSA (LPS/SELV).

« Aténgase a los valores especificados en la ficha técnica y/o en el manual del usuario
del producto especifico.

« Para mas informacidn, se remite a las instrucciones presentes en el sitio web: www.cisa.com.
« Cualquier cambio o modificacion en el producto que no haya sido expresamente
aprobada por escrito por Cisa puede dafiar y/o destruir el dispositivo, o crear problemas
de seguridad para el usuario final.

« Cisa declina toda responsabilidad en caso de uso de alimentadores no homologados
UL/CSA o de alimentacion diferente de la especificada para el producto Cisa.

« Proteja adecuadamente la instalacién contra los cortocircuitos.

« El dispositivo de mando (manual o electrénico) tiene que estar dimensionado para

la corriente absorbida por la electrocerradura, debe ser conforme a las normas de
seguridad en vigencia y tiene que garantizar un nivel de seguridad equivalente al del
transformador de seguridad.

« Efectuar la operacion de conexién de los cables y las intervenciones siguientes en la
electrocerradura con instalacion eléctrica desconectada de la red.

CISA no asume ninguna responsabilidad por los dafios causados por incumplimiento de
las advertencias arriba indicadas.

| prodotti qui evidenziati sono dotati di tutte le caratteristiche indicate nella descrizione tecnica dei cataloghi CISA S.p.A.
€ sono consigliati solamente per gli scopi ivi precisati. La societa CISA S.p.A. non garantisce nessuna prestazione o
caratteristica tecnica che non sia indicata su queste istruzioni; NON possono essere apportate al prodotto modifiche
diverse da quanto espressamente indicato da CISA pena il decadimento degli obblighi di garanzia previsti dalla legge e
delle eventuali certificazioni di conformita di prodotto. Per particolari esigenze di sicurezza siinvita I'utente a rivolgersi al
rivenditore o installatore di questi prodotti ovvero direttamente alla CISA, i quali potranno meglio consigliare il modello piu
appropriato alle specifiche esigenze del cliente.

The products illustrated in this instruction sheet have all the technical characteristics described in CISA S.p.A. catalogues
and are to be used exclusively for the purposes indicated therein. CISA will not guarantee any performance or technical
feature which is not expressly mentioned in this instruction sheet. No modifications can be made to the product different
from those expressly indicated by CISA without forfeiting the guarantee provided by law and any product compliance
certifications. For any specific security requirements, inquire directly with CISA or its authorized dealers or installers about
the most suitable product to install.

Les produits présentés ici possédent toutes les caractéristiques indiquées dans la description technique des catalogues
CISA S.p.A. et tout usage impropre doit étre évité. La société CISA ne garantit aucune performance ni caractéristique
technique qui ne figure pas dans ces instructions ; on NE peut PAS apporter au produit d'autres modifications que celles
qui sont expressément indiquées par CISA, sous peine de I'annulation des obligations de garantie prévues par la Loi et
les certifications éventuelles de conformité du produit. Pour toute exigence particuliere de sécurité, I'utilisateur est invité
a s'adresser au revendeur ou a l'installateur de ces produits ou directement a CISA en mesure de suggérer le modéle le
mieux approprié a ses exigences spécifiques.

Los productos descritos poseen todas las caracteristicas indicadas en la descripcion técnica de los catalogos CISAS. p. A.
y estan recomendados solamente para los fines alli indicados. La sociedad CISAS. p. A. no garantiza ninguna prestacion o
caracteristica técnica que no esté indicada en estas instrucciones. No esta permitido realizar modificaciones en el producto
diferentes a las indicadas expresamente por CISA, bajo pena de caducidad de las obligaciones de garantia previstas
por la ley, asi como de las eventuales certificaciones de conformidad del producto. En caso de particulares exigencias
de seguridad, se invita al usuario a contactar con el revendedor o instalador de los productos, o directamente con CISA,
quienes podran aconsejarle el modelo més adecuado.

cisa.com 0892067100000/B
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E SCHLOSSER ,,MULTITOP PRO“
ART. 19400, 19500, 19600, 19700 -
“MULTITOP PRO RC ”

ART. 49400, 49500, 49600, 49700

KAEIAAPIEZ “MULTITOP PRO”
035. 19400, 19500, 19600, 19700 -
“MULTITOP PRO RC ”

05. 49400, 49500, 49600, 49700

PASSENDER ZYLINDER UND
PHASENVERSCHIEBUNGSVORRICHTUNG

ZYNAIAZOMENOZ KYAIN. KAI ZYZK.
ANTIMETQMIZHZ AIA®. DAZHZ

MONTAGE 4. UND 5. VERSCHLUSSPUNKT | ZYNAPMOAOI'HZH 4° KAI 5° ZHMEIO ME
MIT EING. STULPSTANGEN ART. 06441 10 0 [EZQTEPIKOYZ A=ONEZ OAHIOZ 06441 10 0

3AMKU “MULTITOP PRO”

“MULTITOP PRORC ”

cepuv 19400, 19500, 19600, 19700 s’

ZAMKI “MULTITOP PRO”
serii 19400, 19500, 19600, 19700 -
“MULTITOP PRO RC ”
serii 49400, 49500, 49600, 49700

cepuy 49400, 49500, 49600, 4970f] >0

COBMECTUMbIV LIMNVHAP U 3ALLUATA

OT CMELLEHUA ®A3

LATWY W DOPASOWANIU CYLINDER |
ZABEZP. PRZED PRZESUNIECIEM

MOHTAX 4° U 5° TOYEK C BHYTPEHHUMU
TATAMMW APT. 06441 10 0

MONTAZ 4° i 5° PUNKTU ZAMKNIECIA Z
DRAZKAMI WEWN. ART.06441 10 0
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49400, 49500, 49600, 49700
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REGELUNG VON FALLE ODER

ROLLFALLE UND REVERSIBILITAT

PYOMIZH AIATAZHZ H KYAINAPOY
KAI ANTIZTPENTOTHTAZ

PErYNNUPOBAHUE PUTENA UITN
POJIUKA U PEBEPCUBHOCTHU

REGULACJA ZAPADKI LUB
ROLKI | ODWRACALNOSCI

R
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5-6mm

MONTAGE DER SCHLOSSER UND 2YNAPMOAOIHZH KAEIAAPIQN
DER SCHLIERBLECHE KONTPOIAAKA
MOHTAX OTBETHbIX MJIAHOK MONTAZ ZAMKOW |
3AMKOB PRZECIWLISTW
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Ll 4,5 -10,5 mm
ROLLENAUSFUHRUNG ‘EKAOZH ZE KYAINAPO
BAPUAHT C POJIUKOM WERSJA Z ROLKA

@
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Y
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AUSFUHRUNG NUR RIEGEL

‘EKAOZH MONO ME AAYZIAA

BAPWUAHT TOJIbKO C PUTENIEM

WERSJA Z ZASUWKA

@

MONTAGE DER VERLANGERUNG ZYNAPMOAOIHXZH ENIMHKYNZHZ
3000 mm 3000 mm
MOHTAX YONUHUTENSA MONTAZ PRZEDLUZ.
3000 mm. 3000 mm
H X Y V4 R
2300 + 2500 200 370 370
2500 + 2650 340 230 230
2650 + 2800 410 160 160
2800 + 3000 570 0 0
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Art. 06441-10

VORBEREITUNG MPOKAGOPIZMOZ A
FUR MIKROSCHALTER MIKPOAIAKONTH
YCTPOWCTBO ANsl MOZLIWOSC MONTAZU
MWUKPOBbIKIMIOYATENA MIKROWYLACZNIKA

MOGLICHES ZUBEHOR E®APMOZIMA EEAPTHMATA

HAKNAOHBIE AKCECCYAPbDI DOSTEPNE AKCESORIA

Art. 06460-05
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KONFORMITATSBESCHEINIGUNGEN | MIZTOMOIHTIKA XYMBATOTHTAZ

CEPTU®UKAT COOTBETCTBUA CERTYFIKATY ZGODNOSCI

Die elektrischen Versionen sind nach der Norm EN 14846:08 zertifiziert, wahrend die
mechanischen Versionen nach prEN 15685:2014 zertifiziert sind.

SICHERHEIT: Klasse 6.

Die Zertifikate kdnnen von folgender Webseite runtergeladen werden: www.cisa.com

O1 NAekTPIKEG EKOOOEIG Eival TTIOTOTTOINUEVEG OUPPWVA Pe To TTPdTUTTO EN 14846:08 evid
0l NXavikég ekdooelg aupguwva pe To TTpdTuTTo prEN 15685:2014

AZDAANEIA: Babuog 6.

Ta MOTOTTOINTIKA PTTOPEITE VO T KATEBACETE ATTO TNV I0TOCEAIDA:WwWwW.Cisa.com

OnekTpuyeckne Bepcumn ceptudumumposaHsl no ctaHaapTty EN 14846:08, a
MexaHuveckue Bepcun — no ctaHaapty prEN 15685:2014
BE3OIMACHOCTb: 6.

CepTudmkaTtbl MOXHO CkayaTb Ha canTe Www.cisa.com

Wersje elektryczne sa certyfikowane zgodnie z normg EN 14846:08, natomiast wersje
mechaniczne zgodnie z normg prEN 15685:2014

BEZPIECZENSTWO: stopien 6.

Certyfikaty mogg by¢ pobrane z sieci: www.cisa.com

STROMANSCHLUSS HAEKTPIKH ZYNAEZH

QNEKTPUYECKOE NOAKNIOYEHUE POLACZENIA EKTRYCZNEGO

Das Produkt ist konform zur Européischen Richtlinie 2014/30/EU Uber die
elektromagnetische Vertraglichkeit und zur Europaischen Verordnung RoHS 2011/65/
EU sowie zur aktualisierten Richtlinie RoHS 2 (2015/863). Weitere Informationen,
Unterstiitzung, Konformitatserklarungen, Leistungserklarungen und die anwendbaren
Zertifizierungen stehen auf der CISA-Webseite unter www.cisa.com zum Download
bereit.

Daten:

- Nennspannung 12V ~

- Nennstrom 3,1 A

- Frequenz 50 - 60 Hz

- intermittierender Betrieb

ACHTUNG!

« Diese Anweisungen sind aufmerksam zu lesen und danach aufzubewahren.

« Die Elektroinstallation ist in Ubereinstimmung mit den geltenden IEC-Normen
auszuflhren.

* AusschlieBlich Netzteile mit UL/CSA-Zulassung (LPS/SELV) verwenden.

« Die im technischen Datenblatt und/oder in der Bedienungsanleitung angegebenen
Werte sind zu beachten.

» Weitere Informationen finden Sie in den Anleitungen auf der Webseite: www.cisa.com.
+ Jede am Produkt vorgenommene Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht
ausdriicklich schriftlich von Cisa genehmigt wurde, kann das Geréat beschadigen und/
oder zerstdren und Sicherheitsprobleme fiir den Endbenutzer verursachen.

« Cisa Ubernimmt keine Haftung im Falle der Verwendung von Netzteilen ohne UL/CSA-
Zulassung oder durch eine andere Stromversorgung, als jene, die fur das Cisa-Produkt
angegeben ist.

« Die Anlage ist angemessen vor Kurzschliissen zu schitzen.

« Die Steuervorrichtung (manuell oder elektronisch) muss angemessen zur
Stromaufnahme des Elektroschlosses dimensioniert sein, den geltenden
Sicherheitsvorschriften entsprechen und den gleichen Sicherheitsgrad des
Sicherheitstrafos garantieren.

» Beim Anschlieen der Kabel und nachfolgenden Eingriffen am Elektroschloss muss
die Stromzufuhr unterbrochen sein.

CISA Gbernimmt fiir Schaden, die durch die Missachtung der obigen Hinweise
entstehen, keinerlei Haftung.

To Tpoidv cuppop@wveTal ye TNV Eupwiraikr odnyia 2014/30/EE oxeTikd pe Tnv
NAEKTPOPAYVNTIKY CUPBATOTNTA KAl PE TNV 0dnyia RoHS 2011/65/EE kai eTTak6AouBeg
emmkaipotroifoeig RoHS 2 (2015/863). Mepioadtepeg TANpogopieg 1 BorBeia, ol
ONAWOEIG CUPPOPPWONG, Ol BNAWOEIG aTTOBOONG Kal OAEG Ol AAAEG TTIOTOTTOINCEIG TTOU
e@apuéovTal, uTropolv va AngBouv atd Tov 10TéToTo TNG CISA www.cisa.com.

HAekTpIKG OTOIXEIQ!:

- ovopaaoTIkh Téon 12V ~

- ovopaaoTiké pevpa 3,1 A

- ouyvornTta 50 + 60 Hz

- AeIToupyia SIAKEKOTITOPEVOU TUTTOU

MNPOZOXH!

» AlaBAaoTe TTPOOEXTIKA QUTEG TIG 0dnYieg Kal QUAGETE TIG.

» OTIGETE TNV NAEKTPIKA EYKATAOTAON CUMBATH PE TOUG UPIOTAPEVOUG Kavoviauoug CEl
* XpNOIYOTTOINGTE ATTOKAEIOTIKA EYKEKPINEVA TpOPodOTIKA UL/CSA (LPS/SELV).

* Tnpeite TIg TIEG TTOU OPIoVTaIl OTO TEXVIKO OEATIO KaI/f OTO £yXEIPidIO XPrOTN TOU
OUYKEKPIPEVOU TTPOIOVTOG.

* lNa TePIooOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTIG 0BNYIEG TTOU UTTGPXOUV OTOV IOTOTOTTO:
www.cisa.com.

* K&Be aAhayn A TpoTToTToinoN Tou TTPOIGVTOG N OTToIa OEV EYKPIVETAI PNTWG KAI YPOTITA
ato tnv Cisa, ptropei va BAdwel Kai/f) KATaoTPEWEN TN GUOKEUN i va BnUIOUPYROEl
TpoBAAuaTa aoaleiag yia Tov TEAIKO XproTn.

» H Cisa dev avaAauBavel kapia eubuvn o€ TTEPITITWON XPAONG UM EYKEKPINEVWV
Tpo@odoTiKwv UL/CSA 1) Tpopodoaciag SIapOPETIKAG ATTé auTr| TTOU TTPOoadlopifeTal yia
10 TIpOidv Cisa.

* MpooTaTeloTe KATAAANAQ TNV £YKATACTAON ATTO T BPAXUKUKAWUATA.

* H ouokeun eAéyxou (XEIPOKIVNTN 1) NAEKTPOVIKK)) TTPETTEI va €ival O€ AVOAOYET PE TO
QATTOPPOPOUNEVO PEUPA aTTO TNV NAEKTPOKAEIDOPIA, TTPETTEI Va gival oUPBATA PE TOUG
10X UOVTEG KAVOVITUOUG Kal TIPETTEl va dlao@aAiel éva Babud aopaAeiog 1I00dUVaPo pe
€KEIVO TOU PETAOKNUATIOTH) ACPAAEIQG.

* MpaypatotroieioTe TN oUVOEoN Twv KaAwdiwv kal akdAouBeg TTapepBacelg oTnv
NAEKTPOKAEIBAPIA E TNV NAEKTPIKK £YKATAGTOON ATTOOUVOEUEVN aTTd TO diXTUO.

H CISA d¢ev avalapBdvel kapia euBUvn yia TTPOKANBeioeg {nuIEG atrd un TApNon Twv
TTAPATIAVW 0dNyIWV

W3penve cootBetcTByeT eBponelickum aupektusam 2014/30/EC no anekTpoMarHMTHoOM
COBMECTMMOCTMU, @ Takxe eBpornerickomy pernameHty RoHS no orpaHunyeHmnio BpeaHbIx
BelecTB 2011/65/EC v nocneaytowmm o6HoBNeHUaM pernameHTa RoHS 2 (2015/863).
Ha cainte CISA www.cisa.com MOXHO NOMyYMTb AONOMHUTENbHYO MHGOPMALMIO Un
NoMOLLb, CkayaTb AeknapaLm COOTBETCTBUSA U IKCMyaTaLMOHHbIX XapakTepUCTHK, a
Takke NpUMeHUMble cepTUduKaThbl.

OnekTpuyeckne AaHHble:

- HOMUHanbHoe HanpsbxkeHne 12 B ~

- HOMUHanbHbI TOK 3,1 A

-yactota 50 + 60 Ny

- NOBTOPHO-KPATKOBPEMEHHbI PEXnM

BHUMAHMUE!

* Heo6x04MMO BHMMATENbHO NMPOYNTaTh HACTOSILLYYIO MHCTPYKLMIO U COXPaHUTL ee.

* OnekTpoo6opyaoBaHNe JOMKHO BbiTb YCTAHOBNEHO B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLIMMMI
Hopmamm CEL.

* Pa3peluaeTcsi NCNonb3oBaHWe TOSbKO BIOKOB MUTaHKS, COOTBETCTBYHOLLMX
HopmaTtuBam UL/CSA (LPS/SELV).

» Cobniogarite napameTpebl, ykazaHHble B TEXHUYECKOM NacrnopTte u/unm pykoBoacTee
nosib3oBaTensi KOHKPETHOrO M3Aenusi.

* Mpoune ceeOeHWst NpUBEOEHbI B UHCTPYKLMSIX, Pa3MeLLEHHbIX Ha BeB-caiiTe: www.cisa.com.
« JTiobble n3aMeHeHnss unu mogudmKaLum n3genus, He yTeepxaeHHble komnanuen Cisa
B NMCbMEHHOM BWAE, MOTYT NPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO U (MNN) NOMOMKE YCTPOWCTBA, a
Takke NocTaBuUTb Nop Yrpo3y 6e30MacHOCTb KOHEYHOTO MONbL30BaTENS.

» Komnanus Cisa cHumaert ¢ cebsi nobyto OTBETCTBEHHOCTb B CIly4Yae NpYMeHeHUst
VCTOYHVKOB MUTAHWS!, HE COOTBETCTBYIOLLMX CEPTUDMKALIMOHHBIM HopMam UL/CSA, unn
MCMONb30BaHWS CUCTEMbI 3IEKTPONUTAHUS C NapameTpamu, OTIIMYHLIMU OT YKa3aHHbIX
komnaHwuen Cisa.

» C1cTeMa AOMmKHA MMETb Haasexallyto 3aLmTy OT KOPOTKMX 3aMblKaHUI.

* YCTPOMCTBO ynpaBreHusi (Py4HOE UMK SNEKTPOHHOE) AOMKHO ObITh paccunTaHo Ha
TOK, NOTPebnseMblii 9N1eKTPO3aMKOM, JOIMKHO COOTBETCTBOBATbL AENCTBYIOLLMM HOPMam
TeXHWKM 6e30MacHOCTM 1 JoMmKHO obecneurBaTh TOT e ypoBeHb 6eaonacHocTH,
KOTOpbIN rapaHTupyeTcs TpaHcdopmaTopom 6e30nacHOCTM.

» OnekTpoobopyaoBaHNe JOMKHO ObiTb OTKITIOYEHO OT CETU BO BPEMS NOACOEANHEHUS
kabenew 1 BbINOMHEHWS NOCNEAYIOLLMX ONepaLMii Ha ANeKTpo3amKe.

dupma CISA He HeceT OTBETCTBEHHOCTYU 3a yLUepO, MpUUMHEHHbIN HecobnogeHnem
[aHHON MHCTPYKLUMN.

Produkt jest zgodny z dyrektywa europejskg 2014/30/UE dotyczgca kompatybilnosci
elektromagnetycznej i dyrektywa RoHS 2011/65/EU i pdzniejszymi aktualizacjami
RoHS 2 (2015/863). Dalsze informacje lub pomoc, deklaracje zgodnosci, deklaracje
wiasciwosci uzytkowych i wszystkie inne obowigzujace certyfikaty mozna pobrac ze
strony internetowej CISA www.cisa.com.

Dane elektryczne:

- napiecie znamionowe 12 V ~

- prad znamionowy 3,1 A

- czestotliwos¢ 50 + 60 Hz

- praca typu przerywanego

UWAGA!

« Czyta¢ uwaznie niniejsze instrukcje i przechowywac je.

* Realizowa¢ instalacje elektryczng zgodnie z obowigzujgcymi normami CEI.

» Stosowac wylgcznie zasilacze z homologacjg UL/CSA (LPS/SELV).

« Stosowac¢ sig¢ do wartosci podanych w karcie technicznej i/lub instrukcji obstugi
konkretnego produktu.

» Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z instrukcjami znajdujgcymi sie na
stronie internetowej: www.cisa.com.

» Wszelkie zmiany lub modyfikacje dokonane w produkcie, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone na pismie przez Cisa, mogg spowodowac¢ uszkodzenie i/lub zniszczenie
urzadzenia lub stworzy¢ problemy zwigzane z bezpieczenstwem uzytkownika
koncowego.

« Cisa nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w przypadku uzytkowania zasilaczy bez
homologacji UL/CSA lub o zasilaniu inny, niz okreslone dla produktu Cisa.

» Zabezpieczy¢ odpowiednio urzadzenie przed zwarciami.

» Urzadzenie sterownicze (reczne lub elektroniczne) musi by¢ wymiarowane do
poboru pradu przez elektrozamek, musi by¢ zgodne z obowigzujacymi normami
bezpieczenstwa i musi mie¢ stopien bezpieczenstwa rownowazny ze stopniem
transformatora bezpieczenstwa.

» Wykonywac¢ operacje potgczenia kabli i nastgpujace interwencje na elektrozamku z
instalacjg elektryczng odtgczong od sieci.

CISA nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane nie przestrzeganiem
powyzszych ostrzezen.

Alle hier angefiihrten Produkte entsprechen den in den technischen Beschreibungen der Kataloge von CISA
S.p.A. angegebenen Merkmalen und sind ausschlieBlich fiir die dort genannten Verwendungszwecke geeignet.
CISAS.p.A. garantiert keine technischen Features oder Merkmale, die in diesen Anweisungen nicht angegeben
sind. Es dtirfen KEINE Produkténderungen vorgenommen werden, die von CISA nicht ausdriicklich
angegeben wurden. Im gegenteiligen Fall verfallt die gesetzliche Garantie auf das Produkt und die eventuelle
Konformitatsbescheinigung desselben. Wenden Sie sich aus Sicherheitsgriinden an einen Handler bzw. einen
Installateur dieser Produkte oder aber direkt an die Firma CISA. Dort erhalten Sie alle ndtigen Informationen
beziiglich des Modells, das Ihren Bediirfnissen am ehesten entspricht.

Ta mmpoidvTa mou 0w katadelkviovTal dIaBETouv GAa Ta XPAKTNPIOTIKG TTOU AVaEPOVTal OTNV TEXVIKN
meplypagr Twv karaAdywv CISA S.p.A. kai cuviaTodvTal Hovo yia Toug okotrols Tou 6w avagépovral. H
etaipeia CISA S.p.A. Bev eyyuaral kapia emmidoan fj TEXVIKO XOPAKTNPIGTIKG TTOU OeV AVAPEPETAI O€ AUTEG
TIG 0dnyieg xprang. AEN ptropolv va eméABouv TpoTIoTIOINTEIG OTO TIPOIOV SIPOPETIKEG OTTO EKEIVES TTOU
pnté utrodeikviovtar amé Ty CISA, oIV ) Gpon Twv UTTOXPEWTEWY TTOU TTPOKUTITOUV OTTé TN £yyunon
Kkai poPAETOVTaI aTTd TO VOO Kal aTTd EVOEXOPEV TTIGTOTIOINTEIG TOU TTPoidVTOG. [Ma 131aiTEPEG AVAYKEG
aogaheiag kakeital o xpRatng va ameubuvlei aTo TTWANTA 1} TOV €ykaTaaTd Tou TPoidvTog fi otV idial
v CISA, o1 omoiol pmmopouv KaAUTePa va 0ag GUPIBOUAEWOULV yia TO TTI0 GWOTO HOVTEAO OTIG IICITEPES
QVAYKEG TOU TrEAGT.

BhileHa3BaHHble U3genus 06nagatoT BCemn TeXHNYECKUMU XapaKTepUCTUKaMU, ykadaHHbIMU B kaTamnore
upmbl CISA Spa, 1 pekoMeHAYyoTCS TOMbKO 4N ONMUCAHHOTO TaM NpuMeHerus. Jlloboe NpuMeHeHne nnn
TEXHWYECKME XapaKTepUCTUK, OTIIMYAIOLLIMECS OT yKasaHHbIX B JAaHHOM MHCTPYKLIM, He rapaHTUpYHTCS
cpupmoit CISA S.p.A.; U3nennsi He [OIMKHbI GbITb NOABEPXKEHBI KaKUM-NMBO MoaMLMUKaLMAM,
OTNNYAIOLYMMCS OT KOHKPETHO ykasaHHbIX dmpmoii CISA, noa cTpaxom yTpaTbl NpeayCMOTPEHHOI 3aKOHOM
rapaHTUn 1 cepTUcMKaToB COOTBETCTBIS NpoAyKTa. B cnyyae ocobbix TpeboBaHmit 6eaonacHocTi npocium
nonb3osatens obpallaThes B NPEACTABUTENBCTBO UMM K CMIELMANUCTY MO YCTaHOBKE [aHHbIX U3AENWi, a
TalkKke HemocpeAcTBeHHo B dupmy CISA, koTopble cMOryT nopekoMeHAoBaTb Hanboree NoaxoasLLyio Moaemnb
[NS CreLnduIeckux Hyxa KnneHTa.

Produkty tu wyrdznione s wyposazone we wszystkie charakterystyki wskazane w opisach technicznych katalogéw CISA
S.p.A. i s polecane tylko do celow tam wyszczegélnionych. Firma CISA S.p.A. nie gwarantuje zadnego osiagu lub
charakterystyki

technicznej, ktéra nie jest wskazana w tych instrukcjach; NIE moga by¢ wprowadzane do produktu modyfikacje

inne niz te wyraznie wskazane przez CISA, pod rygorem utraty obowiazkéw gwarancyjnych przewidzianych przez przepisy
prawne i ewentualnych certyfikacji zgodnosci produktu. Odno$nie specjalnych wymagan bezpieczenistwa uzytkownik moze
sie zwracic do sprzedawcy lub instalatora tych produktéw, albo bezposrednio do CISA, ktérzy to beda mogli lepiej poradzi¢
w wyborze modelu nadajacego sie do specyficznych potrzeb Klienta.

cisa.com 0892067100000/B



